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] > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoael Grou
70026 MODUGNO (BARI) rschvog P
ITALY Delivery Note
/{gﬂ 3620+ fy
Sel7( 85TF 200420 v B3say
? epptoro Delwery note
J&%GW) 5‘20 cgg‘; foumisseur Bon d?;lvmlsnn
91001046
10} Ihe Zeichen 11) Bestellung/OrderiGommande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablallung 13) TelFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Atditlona) Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exension Cur Order Ne.
Volre référence 55000443889 0000 Indic. complim. elient Noire départemant TéLFax néme Notre ordra no.
0000053222 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Vi dartVWay of Shif Mode d'expécition| frei  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Vessandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplng Macks
forwarder HIVO franco | port i Made dembaliage identlfication de renvol brutiolgrossbrut nelio/atnet
Spedition Schweitzer X |s=ee below see document 6.535 5.800
25) NRA/Shipping Address/Ad Saxpé 28) Ablad Jnload Lecation/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 526)"
27y Pos. 28) MaledalKunde/CustomerPatRéférenceClient 20) Malerlal/Material/Rélérence 30) Menge 31) Einhelt
ltem And d/Engi hange/Etal Technig B iption/Descrip Quentily Unil
Paoste :’ n b iCu fome “:ﬂnLlCIIsnl Produkti harg batch/Lol du producti Quanhté Unitd
010 2516107190 110655-05 q( 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000052770
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 & 718396
5000052767 KUEHNE+NAGEL s,
20MnCrsS5 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichi . 2P0 ’
GCG 805000-02 o dlchiarata: et
Vormaterial 100 % vemech%[iﬂﬂétgqgﬁﬁj‘ﬁ‘-
Ttpo imballaggio:
Quantita Imballi; &
Conformita afle schede d'imballo: ,@
Data controllo: M/‘E/@
Firma
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terrs of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contrac!. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:iwww.hirschvagel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D0D4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMMYOK Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilssekdorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 08680 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rickauf (Chalrmen), 114

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS80D Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2810
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Liafarar-Nr. Lieferscheln Datum
Suppliar No. Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon do livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 1%) BeslellungiOrderfCommande 10} Zussizdalen des Bestallers 12} Unsara Abieilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Vi | 5500044889 0000 o, e ot dépariement Thipexmma " Rolre o mo.
0000053222 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) ¥ ANay of 5t fode d'expédition | fref  20)| unirel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 25) Gesamigawichl kgf Weight kps / Faids kp
forwarder HiVO . ?r:Irct'cn :25&:7: Ei'é'ﬂ'?emuanage %25%121’1“;:“&53 Tenvel ‘brutto/gross/brut netio/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrif/Skipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestellz/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  2B) MatedalKunde/CustomarPar/RéfdrenceClient 20} MaterdaliMaterlal/Référance 30) Menge 31} Elnheit
tem JAnderungssiand/EngineeringChange/Elat Technique Bezelch fDescpll pti Quantity Unit
Poste " dench: pe/Cuslc 1 n:“clliant Preduktionscharge/Production baleh/Lot du productian Cuantié Unité
030 2516107120 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000052769
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000052764
20MnCrS85
GCG 805000-02 )
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000052768
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms cr Conditions are no! accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under hitps:/fwww,hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 120X

Sparkasse Cbertand, Wailheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managernett Board:

Jérg Rockauf (Chairman), 2/4
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

** Dathm: I g
ly - CHl S -
: Uafe 5 S
200113 . 06.03.9094 .
5) Llafererdr. Lieferschein Datum
Suppller No, Peflivary nole Data
Code foumnisseur Bon de livalson Data
, 91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Oder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslsllars 12) Unsere Ablajlung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auttraps-Nr.
Your Reference Addillenat Customer Data Qur Departmant PhoneiFax Extenslon r Order No.
Volre référance 5500044889 0000 Iadic, compldm. client Notre département Tél/Fax Inizme Notre ardra no,
0000053222 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Vi y of Shif fade d'oxpédition fre;d an) unrre:d 21) Verpackungsari 22) Versandzefechen 23) Gasamigewich! kg! Welaht kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . I"’;nuu ;gﬁam m?enﬁallage F&Tﬁ:‘mmﬁ renvel brulo/gross/osut netonet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladesielle/Unload Localion/Llsu de déchargermant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos.  28) Matedalt PartRétd Chent 28) Materfal’Material/Référence 30} Menge 31) Enhelt
Hem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technlque Jescripllon/Descriplion Quantfy Unlt
Paste Kundenchamgex rBatch/Let Client F harge/P bateh/Lot du p Quantité Unlté
Llafe MNenderBalch/Lol Fournlsseur
060 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000062766
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000052765
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 7 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 76065 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS B3G5 0101 7482 1003 D1, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechn|
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Managemen! Board:
Jarg Rackauf (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umforrmtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Ml

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Ximdepetfri <
Custemer No,
ient

igai

OE 0800

5) Lieferer-Nr. Lleterscheln Datum
Supplier No. Dallvery note Dale
Cade foumlsseur Eon de livralson Date
91001046
10} lhrZelchen 11) BesiellungiOrder/Commanda 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsem Ableilung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilonal Cusiomer Data Our Depatmenl Phone/Fax Exlension Our Crifer No.
Volre référence 550004488% 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxinldme Notre erdre no.
0000053222 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65562/092
18} Vi dart’Way af Shi Mode d'expédilion | fral  20)] unfrel 21) Varpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kol Welght kas f Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fmnco  f portdd Mode d'embaltage identification de Fenvol brsiefgross/rut nello/et/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25 Vi hiifushipping AddressiAd d'expédition 28) Abladestelie/Unload Location/Liau do déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
55440597 - 55440643 310 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Couniry of crigin: DE

AEOQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES{ XX

Sparkasse Qberfand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IEAN: DESS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency; EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDNXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, [BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmibH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer

414
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Siraie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

[&d

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Kundem-Nr. - B3,
s A
20011 [ Ut 83337268
5§ Leferar-Nr. - Lieferschein
Supplier No, Delivery nole
Coda foumlsseur Bon da livralsen
91001046
" Vourrelarncy | o rorienGommande "0 Adionat Custamo Data | " Out pariment” " honeieac Extenshon W coromartior
Volre référence 5500044889 00001 Indlc. cemplédm. client Notre dépariement Tél/Fax inlame Notre ordre no.
0000053 HUG-LGV/AU 5808 /9300 50197788
19) Versandar/Way of ShipmentMods d'axpédifion| frel  20)} unfrel 21) Verpackungsar 22} Varsandzefehen 23) Geszmigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Macks
forwa_rgier HiVO i france | portdg Mode d’emballage Identification de renval brutio/gross/rut nette/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Ver fShipplng Address/Ad d'expédilon 28} Abladesielle/Unicad LocationfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B) MateralFell-Nr. 28} MaterzliMaterislRé%rence 0} Mange 31) Elnhelt
ftem Custorner Part No. Bezal g/Descrplion/Tescr Quantily Uni
Posle Reéférence du clien? Pradukilonscharge/Producilon balehtol du production Quantité Unité
010 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0900 00,0000 00,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min. 21,0 8,0
{raw)} Grain size 8 )
CL K3 {(Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,2300 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % 5 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 0,08600 % S5n 0,0030 %
Al 0,0380 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 00,0110 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valld without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130!

8parkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 23178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC:; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf {Chalrman},

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Gompany of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Kunden-Ne
Custofmetfo.
Horducany

5} Lleferer-Nr.

Lieferschein

Hardenability
mm i,5 3 5 7 2 11
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0

35,0

13
34,0

15
32,0

Suppller No, Delivory nole
Cede foumisseur Bon da liviaison
91001046
40) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdeien des Bestellors 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aulttags-Nr,
Yaur Reference Addillonal Customer Dala Cur Deparnment Phone/Fax Exension r Order No.
Volre rélérence 5500044889 00001 Indle. compXm. cllent Notre dépasternent Tél/Fax Iniéme Nolre amdse no.
0000053 HUG-LGV/Au 5808 79300 50197788
19} Aay of Sh Mode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgawicht kp/ Weight kgs / Palds kg
pald unpald Packinp Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | porida Mede Fomballage identification de Penvol bruttoigross/brut netlolnetner
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) VersandanschrifyShipping AddressiAdresse d'expédition ) 28} Al Ile/Untand L lon/Lieu do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTei-Nr. 29) MaterialMalerdalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Cusiomer Fart No, Bezelf g/Descripll p Quantity Unil
Posla Référance <u cliont Produktionscharge/Preduction batelvLol du production Quanlité Ualté

This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, |BAN: DEA5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Mdnchan, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCY

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Cotmt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg Rickauf {Chalman),
Walter Bauer
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Ehvernt-ze )y
pedition

Jahren
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-002609 vom 06.03.2024 24002609
1| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH . ) )
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransportestsoumis, nenobstanttoute clause

Dr.-Manfred—Hirschvoge[—Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbereinkommenstberdenBefirderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. Stratengaterverkehr (CMRY). route {(MR).

Empfinger / Destinataire Frachifahrer f Transporteur

2 6 P Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livizison ¢a la marchandise 7 Nachfe!gender Frachtfithrer f Transporteurs successifs

Ort f Lisu MODUGNO
Land!Pays |talien Zeit{ Temps

Datum/Dale 41.03.2024

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de fa marchandise

on Liew Denklingen Vorbehal d B rk des FrachtfUhrer /
. g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zait{ Temps Réserves et observalions des transporieurs

Datum/Dale (06.03.2024

5 Beigeflgte Dokumante / Documents annexes

g Fos. 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder LM 42 Artder Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Puoids, kg cbm
1 B3337258 7 COLLI Getriebeteile 23.073 73,58
2 83337269 5§ COLLI
3 83337438 13 coLu
$:{:;PB? 25,00 coLu 23.073,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitifung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutzlastint e . - . .
19, vollstidndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbergang 27 Gut 24-002609empfangen am Datum { Date
Régception des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KNSR M EXNAGEL ST

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Viagdgh =éwl§ﬁ&rN-80025 Modugro (BA)

ift und Stempel das Empfangers
Signature el timbre de destinataire .
i

Unterschrift und Stempel des Absenders Untetsehirift und Stempe! des Frachtfilhrers
Signature et fimbre |'expédieur Signature st timbre du transporteur

RS |
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71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Infernet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF&04



